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BRAZIL — A SERRA DDS OBRGAOS.

A wxciXo maismontanhosa do vasto imperio do Bra-
zil € situada ontre 18 e 289 de latitude austral. To-
davia, segundo os recentes trabalhos de Humboldt
" outros sabios, o systema de montanhas da famosa
terra de Santa Cruz nenhuma relagio tem com o dos
Andes do Peril.

A direcgdo principal das cordilheiras brasilicas ¢
do sul para o norte, e do sueste para o nuroeste,
A mais pittoresca, e aquella que tem sido mais ex-
plorada nas suas magestosas solidoes, ¢ a serra cha-
mada do Mar, que elevando-se dos campos de Va-
caria se prolonga quasi parallelumente a costa no-
roeste do Rio de Janeiro, deprime-se junto do Rio
Daoce, edeixa de tornar-se notavel proximo a Bahia.

Nio se pense porém que a serra do Mar conserva
invariavelmente esta denominagio; pelo contrario, se-
gundo os territorios que atravessa assim vae adoptan-
do nomes diversos, dos quaes a maxima parte lhe fo-
ram postos pelos primeiros descobridores. No costa
oriental chamam-lhe Serra dos Amores, e nns pro-
ximidades do Rio Serra dos Orgdos; e realmente
n'este ponto ostenta ao vinjante maravilhado us bem
conhecidas formas dos tubos d’aguelle conhecido in-
sirumento,

A éste da cordilheira do littoral corre outra até
certo ponto mais consideravel, a serra do Espinha-
g0, que vae terminar ao norte em 167 latitude.

como por r:empln a das Canasiras, a dus Ferlenfes,
a que alzuns viajantes chamaram Pyrencos brazilei-
ros. Entretanto estas montanhas, nem pela sua al-
tnra, nem por outras circumstancias, podem figurar
# par da immensa cordilheira dos Andes, e ainda
outras da Asia e da Europa i pois que a mais ele-
vada (do Espinhaco) niio tem mais de 950 toezas.

O gue lhes falta porém em magestade sobra-lhes
em donaire, nas innumeraveis riquetas que se en-
cerram ho seu seio, e nas formas extravagantes o
pittorescas que apresentam em varios pontos.

A nossa gravura represenla um dos sitios mais
deleitosos da serra dos Orgim. Tudo quanto Flora
e Pomona podem offerecer de peregrine se encon-
tra n'aquelle abengoado torrdo. Seria ridiculo gne-
rer resumir n'estas poucas linhas o que tem sido
objecto das locubragdes de muitos saliios distinctos, e
constitue a materia de muitos volumes,

Por isso para elles remettemos o leitory recom-
mendando-lhes especialmente o bello trabalho de
mr. Ferdinand Denis sobre o Bratil.

Na collecciq d’este semanario encontram-se tam-
bem, além de outros. quatro artigos excellentes, em
que se acham uptiummenlv t:mllpﬂnr“in]u& muitas .
noticias sobre o interessante imperio, que tantas
circumstancias tornam carv aos portuguezes. Veja-
se a pag. 133, 177 e 241 do 4.9 volume da primei-

Outras serranias consideraveis podem apontar se, | ra e psgina 9 do 1.9 volume da presente serie.

Vor. 111, —3.® Sgnir.
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Dezzxpsro 2, 1854,
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Qs IMPERIOS BYSANTINO E OTTOMANO.

XXII.

Deposigio de Selim II1: abolicio detodas as suas ve-
formas : effeilos d’esta medida : dllc?rdldl civis : re-
volugio contra Mustapha 1V, deposiGo d’este sobe-
rano e morie de Selim III: Mahmoud II : o grdo-
vizir Bairakdar : revolugio contra este minisiro, sua
morle, ¢ a de Mustapha IV: prosegue a guerra com
a Russia : diligencias da Franga para fazer enirar
o sullio na liga contra a Inglaterra.

O parTiDO auti-reformista, que ndo tinha cessado
de machinar contra as innovagdes e innovadores,
aproveituu-se d’aquella occasido para excitar nova-
mente o ciume dos janisaros e mais corpos contra a
milicia do nizam djedid.

Os primeiros gritos sediciosos foram levantados con-
tra esta milicia, mas ndo tardaram a romper con-
" tra todos os ministros, que haviam aconselbado, ou
tomado a responsabilidade das reformas postas em
pratica. A revolugio teve em pouco tempo extraor-
dinario desenvolvimento. A capital apresentou du-
rante tres dias horriveis scenas de anarchia. Os mi-
nistros e muitas pessvas notaveis do partido do mo-
vo systema, foram assassinados e arrastados pelas ruas
como em triumpbho. )

O sultio viu-se a este tempo abandonado de to-
do o conselho fiel, pois que ja nido tinha em torno
de si sendo inimigos, que, occultando-se sob a mas-
cara hypocrita da dedicagiio, cuidavam s6 de o atrai-
coar e perder. Persuadindo-o a que a revolta acaka-
ria satisfazendo-lhe todas as exigencias, levaram-o

a decretar a suppressio dos corpos do nizam. Fui exa- |

ctamente desde esse momento que a rehelliio vol-
tou as suas armas contra o throno. Os quartels, que
se tinham feito em Constantinopla expressamente
para aquella milicia, foram invadidos pela multidio,
que o3 roubou e de:truin. Em segnida pediram
06 janisaros a deposigio do soberano, e consegui-
ram-a. -

Selim ITI reinou dezoito annos, e n’este espago to-
dos os seus aclos foram sempre dirigidos, mais ou me-
nos directamente, serundo a8 circumstancias o permit-
tiam, pelo ardente desejo de collocar o imperio ot-
tomano a par das nagoes mais civilisadas, Victima
do seu amor- da patria e das suas idéas illustradas,
para as quaes todavia nio se achava preparado o po-
vo musulinano, este principe deixou um glorioso pa-
drio do seu nome n'esse generoso esforgo com que,
apesar de tio grandes opposigies, tentou encami-
nbar o imperio pela estrada da civilisagio. As suas
reformas, condemnadas pelo fanatismo e por muitos
interesses sordidos, gque ellas feriam mortalmente, fo-
ram banidas como o seu illustre auctor; mas en-
tretanto niio foi totalmente perdido para a Turquia
esse impubio civilisador. Os costumes adogaram-se
singularmente pelas muitas praticas de humanidade
e justiga dosultio; e ewsus proprias ideas, que o des-
popularisaramn e comprometteram, deixaram raizes,

mau gl‘z’niu de tantos elementos contrarios a todo o |

[lrugrlwsn, ralzes (e niao tardaram muito a reben-
tar o {ractificar.

Duous dias til*}mh da ah'-p{}.hig;‘m de Selim 111, Muas-
tapha IV, fiilho do suitio Abinl Hamid, foi condu.
rido a mesquita d'Ivouly e ahi cingiu, cercado de
toda a sua cdirle. o ::If.-mge d*Osman,

De uma iuh-ﬂfgunvi;t mui limitala, e sem 08 doe
tes necessarioy ao chefe de uvma nagio, este princi-
pe deixava-<e facilmente deminar, enlrecando aos
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seus conselheiros toda a gerencia dos negocios publi-
cos. Assim pois o primeiro cuidado dos ministros foi
declarar ao pait que o novo soberano abolia as insti-
tuigies do seu predecessor, e tornava a pdr em vi-
gor todos os antigos usos e legislacdo.

Com esla seguranga comegou pouco a pouco a res-
tabelecer-se a ordem nacapital. Nio aconteceu po-
rém o mesmo nas provincias, onde os successos de
Constantindpla tiveram diverso acolhimento, de que
resultaram muitos conflictos. No exercito do Danu-
bio tambem produziu bastante sensagiio. Selim III
contava entre os commandantes dos corpos d’esse exer-
cito muitos amigos dedicados, os quaes mostraram
tio manifestamente o seu desgosto e mé vontade con-
tra a nova ordem de cousas, que o governo viu-se
na precisdo de os substituir por outros da sua con-
fianga.

De tudo isto resultou paralisarem as operagdesde

uerra, e perder por conseguinte a Turquia o me-

or ensejo possivel para se desaffrontar dos seus im-

| placaveis inimigos, pois que as victorias successivas

de Napoledo tinham obrigado o gabinete de S, Pe-
tersburgo a distrahir muitas forgas do theatro da guer-
ra do Danubio para se oppdr aos progressos das aguias
francezas. Depois veiu o tratado de Tilsitt, conclui-
do entre a Franga, a Russia, e a Prussia, interrom-
per por algum tempo a campanha dos principados.

Pouco se gosou o imperio ottomano d’estas tre-
guas momentaneas, por quanto ldgo comegaram a
apparecer as divisdes entre o partido triumphante,
e no proprio seio do gabinete. Os principaes chefes
da revolugiio, que elevou ao throno Mustapha IV,
tendo repartido o poder entre si, romperam depois
em lucta uns contra os outros, excitados pela ambi-
¢do. Primeiramente guerrearam-se por meio da in-
triga, e mais tarde com as armas na mio. Serena-
ram-se os animos a final, mas essa discordia deixon
0 germen de mais graves desordens.

O gabinete ottomano, aproveitando-se de um mo-
mento de tranquillidade, teatou dispdr os servios a
entrarem amigavelmente na obediencia do sultio;
instigados porém pela Russia rejeitaram todas as
propostas do grio-senhor, e apromptaram-se para de-
fender a sua independencia. O sultdo preparou-se
tambem para os reduzir pela forga. Mas antes que
principiassem as hostilidades, tiveram logar acon-
tecimentos, que deram novo curso as cousas pu-
blicas. :

Mustapha Bayrakdar, pacha de Roustchouk, em-
prehendeu por este tempo restituir o throno a Se-
lim IT1. Este homem, de caracler energico e de sin-
gular intrepidez, valendo-se da influencia, queexer-
cia, no districto do seu governo, e das intimas re-
lagGes que tinha na capital com alguns membros do
gabinete, desejusus de supplantar outros seus colle-
gasy que se haviam apoderado completamente das re-
deas do estudo, dispoz tudo de modo que se apre-
sentou com dezeseis mil homens as portas de Cons-
tantinopla, sem que saisse forea alzuma a embargae-
the o passo. O ousado cliefe d’esta revolta tinha fui-
to acreditar ao sultio, que a sua marcha sobre a ca-
pital s6 tinha por fim derrubar ministros despoticos
e impopulares, Mas quando Mustaphi IV se lison-
Jeava de se ver livre d’esses homens, que o tinham
sentado no threno para lhe nsorparem todas as at-
t-ibnigdes, viu com assombro Bairakdar invadic os
pateos do serralho a frente das suas tropas, escalan-
do os muros, arrombando as portas, e acclamando
Selim LII. Entio Mustaphi, ou por vinzanga, ou
paradesarmar a rehellido, ordenou immediatamente
a morte do seu rival. Aquelle desditoso principe foi
sem perda de tempo assasinado, e o seu corpo fui
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arremegado das janellas abaixo no momento em que
os revoltosos, pedindo em altos gritos o seu antigo
mherlnn, fa:inm pedlg'on a “"imﬂ F'U'I'h quE dEfEH*
dia o interior do palacio. Esta scena tragica exci-
tou nos sublevados a maior. desesperagio, e deu cau-
sa a cruentas reprezalias. Mustapha 1V, obtendo a
custo a vida, foi encerrado no carcere, que Selim
I1I occupou pelo espago de um anno, que tanto du-
rou o reinado do seu competidor.

Bairakdar, ja senhor de todo o palacio, procura-
vadebalde o joven Mahmoud, irmao de Mustapha IV,
para o conduzir ao throno. Tudo parecia confirmar
a idéa de que um segundo crime roubara 4 nagdo o
unico successor, que restava a heranga d’Osman,
quando o mogo principe saiu do esconderijo, onde
sem duvida se subtrahiu a uma morte certa (28 de
julho de 1808).

Foi esta a primeira vez que uma forga de provin-
cia veiu dictar as leis 4 capital, e a primeira tam.
bem em que se completou uma revolucio. contra a
vontade e poder dos janisaros.

Mabmoud II contava 23 annos, quando se viu 4
frente de uma naglio rica de glorias passadas, ainda
grande pela extensio do seu territorio, tambem ain-
da poderosa pela situag@io geographica de muitas par-
tes do seu solo, e pela abyndancia de recursos ain-
da niéo explorados; mas enfraquecida physica e mo-
ralmente por uma serie infinita de revezes nas guer-
ras com os estranhos, e de desgragas de todo o gene-
ro nas suas luctas fratricidas ; e, peior do que tudo,
impossibilitada de se regenerar de tantos abusos que
a corroiam, e de tantas influencias maleficas, que
impediam todo o progresso, e que obstavam a que
tirasse forga e vida dos seus proprios recursos na-
turaes.

Mabmoud IT teve uma educagio esmerada, como
talvez nunca principe ottomano -a tivera. Sua mie,
oriunda de Franga, inclinou-lhe o animo desde os mais
tenros annos em favor da civilisagdo europea, esou-
be inspirar-lhe idéas elevadas, que desenvolveram as
suas faculdades intellectuaes a par de mui distinctas
qualidades d’alma.

Selim III, que se comprazia vendo as felizes dis-
posigbes do joven principe, cujo interesse augmenta-
va pelo contraste com as de seu irmdo mais velho,
o principe Mustapha, cuidou com disvelo de lhe cul-
tivar o espirito. E quando o infortunio o arreme-
- gou do solio para o carcere valeu-se das importantes
ligoes, que havia colhido em longa e amarga expe-
riencia, para instruir o seu educando, que ali 1a a
miudo levar-lhe consolagies e buscar conselbo. D’esta
arte se innocularam em Mahmoud II as idéas re-
forpadoras de Selim I1I. Todavia, apesar dos seus
talentos e da energia do seu caracter, este soberano
achou-se collocado, logo ao empunhar do sceptro,
n'uma posigio na realidade secundaria, pois que o
poder fora inteiramente empolgado por Bairakdar.

Este homem, que em seguida a exaltagio de Ma-
hmoud II se fizera nomear grio-vizir, crendo-se se-
nhor da situagiio pela victoria, que alcangira, e pe-
las forgas que o apoiavam, dirigia a politica e dis-
punha de tudo a seu bel prazer. O seu caracter du-
ro levou-o a ordenar tiio crescido numero de exe-
cugGes para vingar a morte de Selim 111, que, con-
vertendo a justiga em perseguicio systematica, pro-
vocou em todo o paiz geral descontentamento. A im-
prudencia e precipitagio com que pretendeu resta-
belecer asreformasd’aquelle soberano, e outras mui-
tas que iam de encontro aos habitos nacionaes e aos
prejuizos populares, excitaram contra o grido-vizir
tdo forte animudversio, que o povo da capital, uni-
do aos janisares, langou mio das armas e do incen-

{
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dio para derrubar o ministro, que assim affrontava
inconsideradamente as crengas e a vontade de uma
nacio inteira,

Esta revolugio deu a Counstantinopla as mais hor-
rorosas scenas de anarchia que esta capital tem pre-
senceado. Ao mesmo tempo que o palacio de Mus-
tapha Bairakdar e as casas visinhas eram prezasdas
chammas, as tropas albanezas, que este ministro trou-
Xera para a cidade, e que constituiam o seu unico
pounto de apoio, eram accommettidas em toda a
parte onde se encontravam, pois que o atagque as
tomou desapercebidas. Os seus quarteis e todas as
casas, onde procuraram refugio, foramn incendiadas.

Entretanto o kapoudan-paché (almirante) e ou-
tras auctoridades dispunham uma vigorosa resisten-
cia contra os rebeldes. O fogo de varias naus e de
outras embarcagdes de guerra, collocadas para este
fim convenientemente, auxiliado pelos movimentos
concertados de alguns corpos de marinheiros, e de
diversas forgas chamadas 4 pressa, desconcertaram os
revoltosos, que ja dirigiam o ataque contra o serra-
lho. Mas n’estas circumstancias o fogo correndo li-
vre de casa em casa, tinha tomado. taes propurgdes,
que o sultio, vendo a cidade ameagada de ser redu-
tida a cinzas, mandou parar com as hostilidades, a
fim de que 86 se cuidasse de atalhar us progressosdo
incendio. Esta medida porém, reclamada pela hu-
manidade e por tantos interesses publicos, deu novo
incremento a revolugdo. Os janisaros, considerando=a

como uma prova de fraqueza, cercaram o serralho e
acclamaram Mustapha 1V,

Entdo Mahmoud II, que até ali resistira nobre-
mente a todos os consellivs e instancias, que lhe fo-
ram feitas durante odesenvolvimento da revolta, pa-
ra mandar matar seu irmio, deu finalmente a fatal
ordem. O corpo sem vida do ex-sultio foi exposto
a0s janisaros, e este triste espectaculo produziu o
desejado effeito. Bairakdar tinha morrido no seu pa-
lacio asphyxiado pelo fumo. Os seus inimigos ja nio
tinham poisque' recear da sua audacia e crueza. Por
outro lado a morte de Mustapha IV deixava Mah-
moud II por unico descendente d’Osman, e por con-
seguinte sem rival nasuccessio dothrono. Estesdous
successos simultaneos tiraram a rebelliio todo o ca-
racter degravidade, que ultimamente fa assumindo.
Desde esse momento restringiusse a lucta 4 satisfa-
¢do de vinganga entre os dous partidos. A anarchia
continuou ainda , mas a questiio politica estava aca-
bada.

Foi n’estas circumstancias difficeis, que se estrea-
ram a prudencia e capacidade de Mahmoud I1. Pro-
curando tirar o meihor partido das posicdes especiaes
em que se achavam os dous bandos, um atterrado e
enfraquecido pela falta dochefe, o outro sujeito sem
recurso a obediencia do soberano; e usando alter-
nadamente da brandura e da severidade, conseguiu
fazer entrar tudo na ordem, e, 0 que mais admira-
vel €, concilion inimigos fizadaes, e serenou comple-
tamente osanimos, que tio alvorogados andavam des-
de a deposigdo de Selim III. -

Restabelecido o socego publico poude Mahmoud
IT applicar a sua attengiio aos negocios exteriores.
A guerra com a Russia, interrompida momentanea-
mente,_tinha-se renovado com bastantes desvanta-
gens para a Turquia. Por conseguinte depois de tan-
tas commogdes intestinas a paz era uma grande ne-
cessidade,

Convinha muito as’vistas politicas do gabinete de
S. Petersburgo a continuagiio da campanha, attento
o estado precario em que se achava o imperio otto-
mano : mas por nutrn%adn nio deixava de desejar a
paz como um meio de estorvar mais facilmente a

*
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reconciliagiq da Turquia com aInglaterra, cujos in-
teresses eram entdo oppostos acs da Russia.

Assim, desejando ambas as partes belligerantes che-
gar a um acordo, foi destinada Jl!:lj’, ﬂplt!l da M?i-
davia, para a reunido dos respectivos plenipotencia-
rios, A noticia porém de-que acabava de celebrar-se
um tratado de pa: entre a Gri-Bretanba e a Porta
(5 de juneiro de 1809), acabou promptamente com
as conferencias, e a guerra foi declarada de novo per
parte da Russia. i In

Abriu-se a campanha com muito vigor de ambos
- .08 lados. Malimoud 1I ndo poupou esforgos nem fa-
"digas para organisar uma resistencia tenaz. I com
effeitu, apesar dos immeusos recursos de que dispu-
nha a Russia, e do auxilio que lhe prestaram os ser-
vios aggredindo ao mesmo tempo as tropas musul-
manas, os exercilos moscovitas ou alcangcavam poa-
cas vanliagens, ou compravam caro as victorias.

N’isto teve logar a batalha de Wagram, ganha
pelas armas francesas junto aos muros de vienn?, a
qual se seguiu um tratado de paz entre a Adnstrid e
a Franga. O ninistro francez e Constantinopla, fa-
zendo valer aos olhos do sultio este auignaiaﬁﬂu trium-
pho, que ja de per si exercdra bastante influencia
no divan, movendo muitos animos em favor de uma
allianga com Nupoleiio, tentou resolver Mahmoud Il
a remper com a Inglaterra, e a entrar n’essa grande
liga chunada systema continental. Para se conseguir
este im, vu, pelo menos, para applanar asdifficulda-
des, era mister pdr termo a guerra que assoluva s
principados danubianos. Entabolaram-se portanto as
negociagdes, ¢ o governo francez empregou todos os
mMeios ao seu alcance para trazer as polencias con-
tendoras a um ajuste pacifico. Mas asexigencias rus-
sianas eram de natureza, que nilo deixavam conce-
ber esperangas pela paz. Por consezuinte, depois de
frustradas todas as dilizencias, comegou de novo a
guerra.

Na campanha de 18'0 nio foram tdo efficates os
esforgos dos turcos. Debalde envion o sultdo consi-
deraveis reforgos para os exercilos d’voperagies, e em
vao substituiu o octogenario grio-vizir Zia-Kougouf
pacha por Achmet pacha, general mais vigoroso e
resoluto. Ag tropas ottomanas experimentaram tdo
continuados revezes, calram successivamente tantas
pracas e cidades em poder do inimigo, que o sultio
decidin collocar-se 4 frente de seus exercitos.

Todavia esta nobre resoluciio, altamente exigida
pelo bein do paiz, suscitou tamanha desconfiancas nos
Janisaros e em todos os adversarivs das reformas, que
se levantaram instantaneamente intrigas e difficul-
dades, que obrigaram o grio-senhor a desistir do_seu
em penht}.

Mahmoud I1. reconhecendo a inopportunidade da
occasido parid introduzir innovacoes no imperio, ti-
nha tratado’ ate ali prudentemente de occnltar os seus
sentimentos nsimilhante respeito. Lntretanto os ma-
sulmanos afferrados as velhas praticas niio "julga\fﬂm
do sen ludo, e por 1vs0 temeram que indo tomar o
commando do exercito se servisse depois da influen-
Cla, que esle passo lhe havia de dar sobre a for-
ca P“h“ﬂih piara operar as reformas que elles tanto
odiavam, -

O inverno, pondo termn aeampanhade 1810, dei-
Xou os russos acampados na Moldaviz, na Valaquia
e na Besarabia, com fortes cuarnicoes em alrumas
pragas da marrem direita do Danubio.

( Continia ).

I. oe Vituexs Barsosa.

O raracro de recreio, (villa) que a gravura repre-
senta, é um d’esses bellos edificios que aformoseam as
campinas italianas, e cuja magnificencia e commo-

- didades 86 podem comparar-se com o bom gosto da

sua construcgio, e as riquezas verdadeiramente ar-
tisticas, gque encerram.

Nos arrabaldes de Roma, de Napoles, de Florenca
e de Mildo encontra'o viajante a cada passo luxuo-
sas residencias, nas quaes nfio se sabe que mais de-
va admirar-se, se a franca hospitalidade que ali se
depara, se os thesonros architectonicos que offerecem
a vista. Cascatas, fontes, lazos, jardins, gallerias de
grandes quadros, cabinetes de estudo, estatuas col-
lossacs, tudo quanto encerra em seu seio uma gran-
de cidade, tudo quanto pode maravilhar aimagina-
gdo, acha-se nos palacios de recreio, ou sumptuosas
villas da Italia,

Outras nagdes, a Franga por exemplo, contam al-
gumas residencias notaveis, proximas das grandes po-
voucdes. A Inglaterra conserva ainda bastantes dos
seuy antigos castellos; porém, fallando genericamen-
te, nenhum d’elles iguala os que temos mencionado,
no conjunto de diversbes que proparcionam. Nas
villas dos arredores de Paris, Londres, e Berlim po-
dem passar-se quinze dias sem aborrecimento; nas
da Italia voam os annos no meio de prazeres sem fim.

- e — e T T i i

D. SEBASTIAO-O DESEJADO.

LENDA XACIONAL.

-

A . ® = =
Esta lenda, que o nuctor nio duvidaria claseificar

como romance historico, apparecen jA nas columnas
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da Revista Universal, em 1844, precedida de um lison-
ﬁ:im parecer do redactor d’aquelle jornaly o sr. A. F.

Castilbo : o distincto poeta quizanimar o escriptor
que, ainda no verdor dos annos, entregava pela pri-
meira vez & critica, por via da imprensa, um tra-
balho litterario firmado com o seu obscuro nome;
porém aquelle elogio s6 pode atribuir-se & generosa
intenglo que fica apontada. Agora que decorreram
os annos de reflexdo aconselbados por Horacio, tra-
tou o austor de corrigir cuidadosamente este seu
pobre ensaio na carreira das letras; e sem que o
amor proprio 0 cegue a ponto de suppor que rema-
tou uma obra de subido valor artistico, vem de no-
vo expor & vista do publico o seu edificiosinho re-
construido. Deus permitta que, julgando melhoral-o,
niio lhe augmentasse os defeitos !

L.

. + + «» 6 um mysterio 0 modo
por que D. Sebastiie acabou,
e provavelmeote sel-o-ha para

sempre.
A. Hencuranwo.

A PROPHECIA.

O som das charamelas echéa na profandidade do
valle : pagens e escudeiros ordenam em longa filei-
ra os briosos cavallos, que escarvam a terracom im-
paciencia, ¢ remordem os polidos freios, aguardan-
do em ocio a chegada dos cavalleiros, que la vem
descendo a ingreme e pedregosa encosta da serrania
de Cintra. Luzida é a companhia que se avisinha,
trajando custosas galas de senhores ; eo reboligo que
vae na baixa da serra mostra bem a importancia
dos personagens que para ahi dirigem os passos.

—u L& pararam fora do trilho, sr. Braz Fagun-
des ; talvez que viio descansar. »

— « E é provavel que nio desgam tdo depressa.
El-rei folga muito de correr por esses rochedos es-
calvados, em que a cada passo se encontra um pre-
dpicio ; muito se ageitam estas fragas com seu na-
tural aspero e merencorio. »

Assim travaram conversagio um pagem imberbe
e um velho escudeiro, em quanto os cavalleiros se
occultavam pelas quebradas ga serra, e se perdia en-
tre ellas 0 som dos instrumentos que osacompanha-
vam. O pagem tinha o rosto alvo e gracioso, longas
madeixas de cabellos louros, e estava vestido com
‘primor; o escudeiro, pelo contrario, apresentava
rosto encovado e trigueiro, longos bigodes t3o bran-
cos como as melenas, veste em desalinho, e largo
mantante. O dialogo continuou assim :

— « Foram de certo para a gruta d’esse poetain-
feliz, de cujos amores elevadus tantas historias se
contam, » disse o pagem.

— «De amores sabes tu contos, Ayres Tinoco,
nio assim de pelejas por essas frontarias africanas e
pragas do oriente; que mais inclinado és a alindar
o6 cabellos que a polir uma armadura. Nem essa
tua espada embonecada era para encontrar uma ci-
mitarra mourisca ; aonde iria ella parar!» -

— «Que genio tendes, sr. escudeiro! Pois ndo é
mais aprazivel uma brilhante festa dacdrte, saraus,
momos, canas e touros, do que essa vossa apregoa-
da musica de cutiladas e pelouros, que € o passa-
tempo de uma batalha? »

— « O Portugal ! Portugal! Onde estiio esses man-
ccbos esperangosos do tesnpo do senhor D. Manuel,
que passavam do ber¢o ao campo das pelejn!:, para

uem os combates eram um brinco deinfancia!..,

h! como hio de elles apparecer, se o filho d’esse

bom rei (Deus otenha em santa gloria !) entregando
a descridos as nossas pragas de Africa, ganhas i cus-
ta de tanto sangue christio, fechou as verdadeiras
escolas de cavallaria 4 mocidade portugueza! Foi
d’ali que sairam os conquistadores do oriente. . .
mas que se te da a ti d’isso, filho do valente Vasco
Peres, que morreu a meu lado no baluarte Santia-
g0, n’este, para sempre memoravel, segundo cérco
de Diu! que te importa isso, se as mais bellas do-
nas da cdrte admiram a elegancia do teu gibio, e
morrem pelo ar senhoril do lindo pagem ! »

E o velho corava de raiva e de vergonha, por
qué o futuro da sua patria tdo querida se lhe an-
tolhava, n’aquelle mancebo da nova geragio, como
um emblema de opprobrio. E o donzel corava tam-
::.Jem, sem saber porque, e abaixava os olhos con-
uso.

Houve um momento de silencio. Depois o velho
escudeiro, ndo enxergando a comitiva real, man-
dou prender novamente os cavallos, e afastou-se do
mancebo, com ar taciturno, e bailando-lhe nosolhos
uma lagrima. .. pela patria! Ayres Tinoco ria com
0s outros pagens, e nem uma palavra lhe lembrava
ja do sermdo do velho Fagundes.

Deixemol-os por agora; e subindo pelos trilhos
da alcantilada serra, vamos indagar o motivo que
interrompeu a marcha da luzida companhia.

Difficil é o passo por entre estas penedias, porém
la esti quem procurdmos. Vide-os, que se encami-
nham para um homem, que, absorto em suas me-
ditagdes, ainda ndo reparou que o buscavam. Era
elle um velho, cujo rosto queimado pela angustia,
mais ainda que pelo sol ardente dos climas abraza-
dores que percorréra, mostrava quanto o desgosto e
o soffrimento haviam contribuido para o encanecer
antes de tempo; seu ar altivo, membros bem for-
nidos, e uma larga cicatriz aonde devéra avultar
um dos olhos, o indiciavam como um d’esses guer-
reiros maltratados pela fortuna, para quem a mor-
te nio tem aspecto hediondo. Sentado n’uma bron-
ca penedia, a entrada da gruta que escutou as sau-
dosas endechas de Bernardim Ribeiro, encostava a
cabega 2 uma das mios, e com a outra segurava
um papel ; seus olhos vagueavam por .essas maravi-
lhas, que a m#o de Deus espalhou profusamente na
decantada serra da Lua,

Admirava no pincaro da mais alta serrania, sus-
penso como por milagre, o templo que a piedade e
perseveranga de Manuel o venturoso elevou entre
as nuvens; e logo as ruinas do castello mourisco,
que tio alto fabricaram mios de homem, e os pe-
nedos descommunaes disseminados por toda a encos-
ta: sua imaginacdo poetica, dando vida a tudo que
o cercava, apresentou-lhe realisada a antiga ficgio
grega: julgou ver n'uquellas ameias derrocadas a

| torre erguida pelos filhos da terra para escalar o

céu, e nas pedras de emtorno as ossadas dos gigan-
tes prostrados pelo raio omnipotente. Da contem-
pllg'iﬂ d’este magestoso Esp-eclacu]n, elle repouson i
vista na deliciosa veiga de Collares... e que pas-
mosa differenga ; que reunido, em tdo curto espago,
do suave clima dos tropicus e do intratavel solo po-
lar! Mais longe, elle observou as vagas a enrola-
rem-se umas sobre outras, e a invadirem com surdo
fragor as areias da praia, e depois, como boste que
sofrea larga resistencia ante os muros de castello
bem petrechado, recuarem murmurando para o seu
primitivo posto; e mais distante ainda, aquelle ho-
risonte infinito, e tantos baixeis sulcando os mares,
que elle ja cortira em dias mais felizes... uma
saudade, uma lembranga de amor, porque o velho
tambem améra e fora amado, lhe fizeram rebentar

—
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as lagrimas, e alastar a vista d’esta scena melanco- ' estr'anhz_l inﬂex_ﬁn de voz; depois volvendo ao tom
lica. Entdo enxergou a obra do filho do mais hon- ordinario, continuou assim : '

rado dos paes, o mosteiro de rocha e de cortiga, e~ —« Lu’u de Camdies, a idade vos tornou visiona-
dizendo cumsigu mesmo ; « Deus escuta ali melhor rio! Porém TEHIE!, léde nlguma Eﬂl.ll.l n’esse livru
as oragdes dos fieis do que junto & ara sumptuosa,» que_tende: na mao, que para vos ouvir me assentei
abaixou a cabega para pensar na eternidade. .aqul. » ,

Fol n'esse H'IDI'I‘.'IEﬁtU que o0s cavalleiros EhEgErﬂm! _.H Sio T'E“lﬂl trﬂ“rﬂ!,. lEnhﬂ‘r, que jﬂ nao tenho
junto d'elle, despertando-o do lethargo com o som , calor para rythmar ; o frio precursor da morte alcan-
aspero das espadas rogando pelos penedos. Um jo- gou-me tambem o engenho. »
ven se adiantava 4 frente da comitiva, a cuja vista| ~« Seja 0 que for; antigo ou moderno, tudo ou-
o solitario se ergueu, depois dobrou um joelho, e virel com prazer. Lede. » .

Leijou a mio que o mancebo lhe apresentava. - Camdes abriu.ao acaso o manuscripto que tinha

— «Nio esperava encontrar-vos aqui, Luiz de’ nas mdos, e leu estas oitavas de uma ecloga, em que

e I i i . PR . EEEEmOETmOE T E -

Camdes ? » - figuram os pastores Frondelio e Umbrano :

— « ¥Yim cumprir as vossas ordens, senhor ; apre-
sentar-me na corte, como me é determinado, para
cobrar a tenga de quinze mil réis annuaes, com que
vos dignastes remunerar meus Servigos. »

— « Mesquinha recomprnsa, na verdade, para um
homew como vis, que iinmortalisou nossos navegado-
res e guerreiros ; farei queseja augmentada : lembrae-
m'o vGs, D..Christovio de Tavora, que os prepa-
ratives da jornada d’Africa tudo me fazem esquecer. .
Em quanto descinso um pouco a sombra d’este pe-
nhasco, fazei calar as charamelas, e vugimos alguma |
cancido do melhor trovador das Hespanhas. » |

Depois, enderecando-se a um homem ja de dias,
que vseguirade perto : « Aproximae-vos, Diogo Ber- !
nardes, suave cantor do Lima,» continuou o man-'
cebo ; «vinde estreitar ao peito o vosso amigo. » !

Us dous velhos re abragaram com transporte ; pa- |
rece que adivinhavam estar parabreve a sua eterna !
separagiio !

E 1). Sebastido, rei de Portugal, que esse era ¢ |
joven interlocutor d'esta scena (como nossos leitores |
ja tioham percebido de certo) asmentando-se na pe- |
dra d’onde se erguéra Camdes, continuou alegre-‘
mente : :

— w Luis-aqui, Luiz de Camées, quem ha de can- !
tar nossos feitos, se Deus nos der a victoria ; é Ber- 1
nardes, que passa combosco a Africa, para presen- |
clar esta novi entrada em terras de infieis, que, a |
exempbo de nossos arvds D. Joiio T e D. Affunso LA
ewprehiendemos para gloria de Deus, propagagio da
fe, e augmento de nossas frouteiras nos Algarves de
alem-mar. »

— « Difiicil tarefa, senhor, para tdo apoucado en-
genho como o meun respondeu o bardo do Lima.
« Kiternisar os Achilles € tarefa propria de Homeros.
Nio a mim. mas a Camées, devéra V. A. commet-
 ter tio grave assumpto.n [ dirigindo-se ao velho

poeta-soldado. proseguin : « Vem, amigo, acompanha-
nos ans arcaesda Libia, vem cingir a fronte novas
cordas de louro e murta, n’uma mdo aespada en’ou- |
{ra a pcnna. » ’

O rubor do enthusiasmo assomou as faces de Ca-
mdes, ouvindo estas palavras que tio fundo echoa-
vam em sia alma, porque a gloria ainda para elle
niv perdéra o encanto entre os desenranos da mise-
ria: porém esse fulzor fui logo eclipsado por um ges-
fo lugubire e sinistro, como raio do sol em céu ne-

bulosu; e com accento pruphetico soltou estas pa-
lavras :

~—«Nio irei. Fico para chorar sobre as cinzas da
patria, se em ver de louros encontrardes cyprestes |
L1 L]
I easi plazn africana. » !
— « ¢ em Deus que nio haveis de ter esse tra- !
ballio ! s
— « Talver porque me falte o alento para sobre-
viver a patria.» |*
— « Novos agouros! . . Embora ; tenho animo pa-
ra aflrontal-os. » Isto disse o joven monarcha com '

Frondelio,

Umbrano irmio, decreto é da natura,
Inviolavel, fixo e sempiterno,
Que a todo bem succeda desventura,
E niéio haja prazer que seja eterno:
Ao claro dia segue a noate escura,
Ao suave verdo a duro inverno;

K se ha cousa que saiba ter firmeza
E sémente esta lei da natureza.

Toda alegria grande e sumptuosa

A porta abrindo vem ao triste estado:

Se um’hora vejo alegre e deleitosa,
Temendo estou do mal apparelbado.

Nao vés que mora a serpe venenosa
Entre as flores do fresco e verde prado?
Ah! ndo te engane algum contentamento;
Q.ue mais instavel é que o pensamento.

E praza a Deus que o triste e duro fado
De tamanhos desastres se contente ;

Que sempre um grande mal inopinado
E mais do que o espera a incauta gente:
Que vejo este carvalho, que queimado
Téao gravemente foi do raio ardente,
Néo seja ora prodigio que declare

Quue barbaro cultor meus campos are !

Umbrano.

Em quanto do seguro azambujeiro

Nos pastores de Luso houver cajados,
Com o valor antiguo, que primeiro

Os fez no mundo tio assignalados :

Néao temas tu, Frondelio companheiro,_
Qu’em ulguin tempo sejam subjugados,
Nem que a cerviz indomita obedeca

A outro jugo qualquer que se lhe offerega.

E posto que a soberba se levante

De inimigos a torto e a direito,

Nio créas tu que a forga repugnante

Do fero e nunca ja vencido peito,

Que desde quem possue o monte Atlante
Adonde bebe o Hyduspe tem snjeito,

O possa nunca ser de forga albeia

Em quanto o sol a terra e o céu rodeia.

Frondelio.

Umbrano, a temeraria seguranga,

Que em forga ou em razio nio se assegura,
E falsa e vii; que a grande confianga
Nio ¢ sempre ajudada da ventura:

Que la junto das aras da esperanga,
Nemesis moderada, justa e dura
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Um freio lhe esta pondo e lei terribil
Q.ue os limites nido passe do possibil.

E se attentares bem os grandes damnos
Que se nos vdo mostrando cada dia,
Poras freio tambem a esses enganos
Que te esta figurando a ousadia ;
Ta né@o vés como os lobos tingitanos,
A partados de toda cobardia,
Matam os cies, do gado guardadores,

: E n3o sémente os cdes, mas os pastores?.

Pois o grande curral, seguro e forte,
Do alto monte Atlas nio ouviste,

Que com sanguinolenta e fera morte
Despovoado foi. . . . . .

— « Basta ! » clamou uma voz imperiosa, interrom-
pendo o leitor; wbasta!» repetiram os echos & por-
fia, tombando de rocha em rocha, até se perderem
ao longe. -

_— « Sera uma prophecia oque acabasdeler? Esta-
ras tu inspirado ! » bradou D. Sebastido, aterrado do
que ouvira ; porque as ligdes do manhoso jesuita Luiz
Gongulves da Camara baviam assentado em seu co-
ragio, a par do destemor nativo, a pusillanimidade
da superstigio. Camdes jazia mudo no mesmo logar,
com o livro entre-aberto ; a Bernardes figurava-se-lhe
ver um espectro ; e vs cortesiios, que chegavam attrahi-
dos pelo som aspero da vos d’el-rei, pareciam esta-
tuas mortuarias sobre tamulos de cavalleiros.

_Houve um breve silencio; D. Christovdo de Ta-
vora o rompeu :

— « Senhor, disse o valido, o sol ja vae baixo, e
o conselho d’estado deve estar reunido.»

~— 4 Sim, D. Christoviio, vamos pela ultima ves
escutar esses votos disparatados, e, mau grado d’el-
les, seguir com meu projecto avante,»

— « Assim lhes mostrareis que sois soberano, e ndo
escravo de seus caprichos,» murmurou uma voz de
castelhano ao ouvido d’el-rei.

— « K 0 sen amor para commigo que os obriga a
dissuadir-me d’esta empreza. » -

— « Ou talvez inveja da gloria que ides alcangar
commandando o exercito,» tornou a mesma voz;
« pois que s elles se julgam bons capitdes, porque
governaram alguma fortaleza na India.»

— « Nado conheceis os portuguezes, capitio Alda-
na; por 1ss0 fallaes assim. » '

Um gesto desapprovador, que acompanhou estas
palavras, fez emudecer o castelhano.

— « Partidmos, n disse o rei, « que nos esperam no
pago. n I estendendo a dextra ao cantor das glorias
do oriente (que Ih’a inundou de lagrimas chegan-
do-a aos labios) proseguiu :

— « Adeus, Luiz de Camdes; tornar-nos-hemos a
ver ...ao menus quando voltar d’Africa.»

— « Ou nv valle de dosaphat, senhor! .. .»

E o cortejo desceu a montanha.

( Confinua.)

K. M . Borparno.

——— —— ——— S =
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No axwxo 922 de Jesus Christo (310 da hegira) um
arabe chamado Ahmed Ebn-Fozlan foi enviado como
embaixador ao rei dos slavos ou bulgaros, que re-
sidia na cidade de Bulgar sobre o rio Itil (Volga).
A embaixiada teve de fazer um grande rodeio pa-
ra chegar aquella cidade, dirigindo o seu itinerario
por Bokhara, Karisma, e pelo paiz dos Baskirs.
[Cbn-Fozlan, ja na sua marcha para Bulgar, ja no

—

regresso para Bagdud, encontrou nas margensdo Vol-
ga russos, que o commercio ali trouxera, e que eram
ainda pagios, mas tinham, segundo se presume, al-
gumas luzes da arte de escripta. Ebn-Fozlan des-
creveu os costumes, supersticies, commercio, n’uina
palavra, todos os habitos sogiaes dos russos. Esta me-
moria curiosissima ndo se €ncontra em nenhuma das
bibliothecas da Europa ; mas é em grande parte ci-
tada no diccionario geograpbico de Yacout, de que
existem algumas copias, nomeadamente em Oxford
e Leyde.

_«As armas dos russos,» diz Ebn-Fozlan, « con-
sistem em um machado, um punhal, e uma espada,
que nunca largam. Asmulheres trazem a0 peito uma
caixinha de ferro, de cobre, de prata ou de ourw,
segundo as posses de seus maridos ; n’estas caixas ha
um annel, no qual enfiam um punhal,

« Os russos ancoram as suas embarcagdes no.Vol-
ga, e assim que saem em terra construem grandes
casas de madeira, onde se accommodam dez e algu-
mas vezes vinte familias.

« A sua brutalidade e immundicie ndo podem ex-
ceder-se. ;

« Postes maiores ou menores, cravados no chiio,
e com a extremidade superior esculpida em férma
de figura humana, sio as divindades que elles ade-
ram e as quaes offerecem piio, carne, cebolas, leite
e bebidas espirituosas para alcangarem bons lucros nas
suas mercadorias. Se ocommercio affrouxa renovam-
se e multiplicam-se as offerendas ; se oresultado, pe-
lo contrario, corrésponde ao seu desejo, immolam,
em acgio de gragas, carneiros e vitellas. Se a carne
d’estas victimas ¢ devorada de noute pelos cies, fi-
cam persuadidos de que os seus deuses lhes acceita-
ram o sacrificio, e consumiram o que lhes haviam
consagrado.

« Quando algum d’entre. elles adoece, levantam
uma barraca longe das outras para onde o condu-
zem; e la o deixam com uma ragio de pio e de
agua, sem que tratem de o soccorrer. Se se cura,
regressa ao seio da sua familia ; se morre, queimam-
o junctamente com a barraca, menos que nio seja
um escravo; porque n’este caso deixam que o seu
cadaver seja pasto das feras e das aves carnivoras.

« Os ladrdes sio enforcados em uma arvore ; eahi
se conserva o sen cadaver até apodrecer.

« Ebn-Fozlan foi testemiinha dos funeraes de um
maioral. IN’estas ceremonias immola-se sempre um
escravo (homem ou mulher) da casa do morto, e a
maior parte das vezes siio as mulheres que se offere-
cem a fazer o sacrificio da sua vide. A viettma deve
de feito offerecer-se voluntariamente; mas logo que
dé o seu consentimento, recorre-se a forca, se ¢ ne-
cessario, para que se realise o sacrificio.

« () rei dos russos tem no sen palacio quatrocen-
tos homens escolhidos entre os seus subditos mais dis-
tinctos, que devem morrer com elle, e defendel-o a
todo o custo. Conserva-se sempre em um vasto es-
trado ornado de peidras preciosas, onde estiio com el-
le quarenta mulheres. s quatrocentos guardas estao
assentados nos degraus' do estrado. »

ILbn-Fozlan accrescenta a esta descripgido algumas
particularidades, que justificam a expressiio de que
el ¢ se servira no principio: « Os russos sio os ho-
mens mais immundos que Deus creou. »

. —

BIBLIOGRADPHIA.

Fastos da Igreja — I— Vida de Jesus Christo,
pelo sr. L. A. Rebello da Silva. 1854,

Acaba de sair a4 luz a segunda caderneta, e com

~



384

O PANORAMA. _ ”

ella ficou concluido o 1.2 volume d’esta excellente
obra. A nossa situacio especial veda-nos fazer a
tio notavel publicagdo o elogio merecido; e por 1380
nos limitimos a offerecer em seguida alguns trechos
dos pareceres dos dignissimos censores ecclesiasticos,

que vem juntos a obra, e que sdo um verdadeiro

triumpho para o auctor.

Eis o que diz o reverendo conego Ferrdo:

«Na leitura reflectida d’esta obra nada tenho
encontrado, em que possa recafr censura ecclesias-
tica; em tudo sim acho merecido o louvor. N’esta
obra o illustrado auctor parece ter: em vista satis-
fazer a uma grande necessidade do nosso pais no
ponto de vista de progresso em leitura religiosa; e
o plano encetado promette esta satisfagio, que fe-
lizmente apparece realisada n’este primeiro tomo.

«Dar a ler as acgdes, que o christianismo tem
archivado em seus fastos desde o Evangelho do Re-
demptor dos homens, e fazer uma descripgio, em
que o mundo profano apparega, para deixar ver o
seu contraste em frente da religiio, que tem por
fim reconstruil-o para o moralisar, € o termo, aque
se dirige esta obra, e que chegara a conseguir, se
for concluida em harmonia com o sea comego.

«Além da elevagio e bellexa do estylo, com que
o auctor sabe fazer esta obra sobre maneira agrada-
vel aos leitores, ella apparece em toda a analyse
dos factos relatados cheia de uma forga de idéas,
que pde os leitores, muitas vezes n’um 86 lance de
vista, a par assim de toda a expressio moral do fa-
cto, como da harmonia inteira, que o relaciona ao
estado presente das vantagens da sciencia, e dasexi-
gencias da epocha. . . | b

« Na exposicio dos factos o auctor guarda selecgiio
feliz: a critica acompanha ahi ¢ bom gosto. Resul-
tado da ligdo reflectida, n’um periodo curto apre-
senta-se muitas vezes o quadro de uma longa epo-
cha ; e a sua apreciagio philosophica suppre a nar-
racio minuciosa de particularidades, que costumam
cansar e distrahir os leitores. :

« A descripgio acurada dos sitios, onde os qua-
dros historicos foram representados, offerece aquel-
las variedades, que prendem as attengbes, genera-
lisando os conhecimentos ; e que lisonjeiam o gosto
pela amenidade.

« Finalmente a judiciosa distincgio, que o auctor
faz das funtes, d’onde tem extrahido as variadas
noticias referidas na sua obra, tem-lhe facilitado o
meio de apresentar sem perigo da ‘critica, em se-
guida aos factos incontestaveis da historia, as pias
crengas, € mesmo as tradigdes populares, que cum-
pre serem reconhecidas na sua propria cathegoria,
para se nio confundirem, 36 pela noticia vaga, com
aquillo, que faz, propriamente dita, a veracidade
da historia,

« Ao meu vér, pois, muito tem a lucrar a in-
strucgiio religiosa entre nés com a publicaciio dos
Fastos da Igreja. O illustrado auclor revela-se ani-
wado das aspiragies nobres, que a fé e a sciencia

oduzem no coragio do humem durante o verdor
da idade; elle njo deixara de continuar a sua ex-
cellente obra em toda a ligagio harmonica com os
- pri9eipins1 que se tem proposto; a igualdade do pri-
meiro tomo, TJE vie apparecer no publico, offere-
ce d'isso a melhor prova. »

O reverendo prior o sr, Manuvel Frazio nio é me-
nos franco em scu elogio. Eis como se exprime no
parecer : |

« Como a materia d’esta obra € sublime e elevada,
apresenta o auctor tanta clareza na dicgiio, elegan-
cia no estylo, pureza na doutrina e bons costumes,

que quanto mais se 1&, mais o espirito se deleita. ..

«Quem ler este primeiro tomo, em que se desen-
volve o plano, que o illustrado auctor se propde se-
guir, conhecera, pela profundidade e solidez dos ali-
cerces, quam magestoso e enriquecido de pedras pre-
ciosas ficara o ecfi;cin, qunnd: chegue lmnclnirp'u.
Aqui nio apparece a ostentagio, porém sim mani-
festam-se as galas naturaes da sciencia historica e
da critica philosophica doseculo, relatando os factos
com uma analyse tio segura, que oespirito fica tran-
quillo sobre a sua veracidade. |

« O ‘que merece particular attengio, é o quadro,
em que o auctor faz apparecer o éstado do mundo
antes da vinda doMessias. N’elle se pintam com vi-
vas cores, em assumptos de religifio e costumes, os
desvarios do entendimento, ainda dos homens mais
qualificados de verdadeiros sabios, a devassidio e to- -
da a qualidade de crimes, a que o coragiio estava
habituado, para servir de claro contraste 4 reforma-
¢do geral, com que o Divino Redemptor havia de
felicitar o genero humano. '

« Pela mesma firma, as deseri dos logares,
onde se praticaram esses factos estrondosos, de que
falla o texto sagrado do antigo e novo-Testamen-
to, para prova da divindade do principio religioso
e moral, siio tragadas com pincel tiio habil e tanto
ao natural, 'que mais parece estal-os vendo, do que
descriptos no papel: por isso a sua leitura € suave
e amena, bem similbante &s aguas cristalinas que
nascem das fontes puras, que desafiam e avivam o
appetite. _ - ’

u Escreve pois o auctor o primeiro tomo da obra,
que pretende continuar (praza a0s céus que nenhum
inconveniente o afaste d’este justo e santo proposito
para gloria de Deus e da sua Igreja, e proveito da
sociedade) com vozes tio apropriadas, eleganciastio
vivas, com tdo pura, tido rica echeiadeeru-
digdes, que cada palavra é uma jois, cada periodo
um thesouro.»

Em vista do que fica extractado verio os leitores
311& a obra, pelo que respeita a parte doutrinal e

ogmatica, nada deixa a desejar. Assim o declaram
aquelles a quem pelo ordinario foi commettido oscu
exame. Pelo que respeita & forma basta dizer que ¢
escripta pelo sr. Rebello da Silva, e esta pelo me-
nos a par das obras da mesma penna que o publico
mais tem apreciado.

Vende-se em Lisboa, nalivraria do editor, ruado
Ouro, n.%® 227 ¢228, e na do sr. Lavado, rua Au-
gusta, n.28 : nas provincias, ultramar e estrangeiro,
em casa dos correspondentes do Panorama.

Commercro po exro nos Estapvs Univos.

For em 1805 que Frederico Tudor de Barton fex
os primeiros ensaios do commercio do gelo. A guer-
ra limitou as suas exportagies 4 Martinica e & Ja-
maica. Em 18135 porém abriu relagies com a Ha-
vana e Cuba. Em 1833 expediu Tudor o primeiro
carregamento de gelo para as Indias orientaes. Hoje
tem este commercio tomado um espantoso desen-
volvimento.

(s carregamentas de gelo feitos em Boston. e
expedidos para outros pontos da Unido, chegaram
em 1853 a 43:125 toneladas! No mesmo anno a
exportagio do gelo para os paizes estrangeiros ele-
vou-se a 17:900 toneladas, e deu emprego a 85 na-
vios. As Indias orientaes, as ilhas do mar das An-
tilhas e do golfo do Mexico, Vera-Cruz, o Brasil,
0 Cabo de Boa Esperanca e a propria Inglaterra fo-
ram 0s principaes pontos de consumo.
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